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»Wazna nadeszta chwila, (mo6wil Ny
Lon) czas wySwiecenia wielkich taiemnicj
a nim w mdéy powie§ci wyiawi¢ to, co
tikrytem byto przed $wiatem , co wier-
prZyjazni utai¢ potrafila, pozwdl
rzeknie dale'y przyginaiagc kolana przed
mniemanym Witoldem, pozwol prawy
Litwinow Xiaze, ze ci hotd winny mo-
narsze ztozg¢. Zrzu¢ iuzto imie przybra-
ne, a We wtasciwegm sobie Woysatka
imieniu, wftay synu nieszczg¢$§liwego Men-
d°g;)» wjfay Krolu Litwy !,

Odbierz hold od brata i pierwszego
z twoich poddanych, zawola przykleka-
Hc Towciwil! ktoéry tego niecierpliwie
czekal. Zdumialy Woysatk , zadnego w
tey chwili nie miat uczucia, a ten co
4opiero zwyci¢zca, zimno na nay wigksze
Pogladal niebezpieczenstwa, przed wiel-
ko$ciag rodu swoiego ostupiat. Lecz wi-
dok starca co go wychowal, i wiernego
ftzjiaciela,- n3 kleczkach, w mgnieniu

nos¢

oka zmienil stato$ci Spieszyl podnies¢
ukochanego starca, wyciagat rece da
Towciwita, a rzuciwszy si¢ do stop Ni-
kona: »Nie chce znaé oyca procz ciebie,
za wielkim dla mnie rod igst Xigzecy.
Niech Stroynat z Towciwilem panuia,
do$¢ gdy ramie moie broni¢ bedzie lu-
bego mi narodu i iak mowite§ drogiey
mey oyczyzny. Nie, zawolal Towci-
wil , przywtaszczyciel panowaé nie bg-
dzie. Krew Mendoga, 1zy i ucisk Li-
twy, wolaia o oczyszczenie ich z nie-
godnego Stroynata.— Zdumiewa ci¢ to
wszystko co styszysz, mowil z powaga
Nikon podnoszac Woysatka, wstan, stu-
chay 1 zadr/.yy:»

»W ciggu twoiego wychowania, czy-
ny tylko bochatyrskie ,Mendoga z ust
moich styszate$, zapalalo si¢ twe mtode
serce, na wspomnienie zwyci¢ztw; chwa-
ty 1 potegi Mendoga, me¢ztwo nieodro-
dne krwi twoie'y, unosito ci¢ w zapal,
poskramiatem odwage obowiagzkami sta-
nu, do ktéorego si¢ sposobiles, lecz nie
chciatem gasi¢ zarodku ognia, ktory cig
ozywia¢ byl powinien. Zaledwie uro-
dzony, gdy$ ieszcze nie umial znaé¢ czym



ieste$; oyciec twoy szeroko rozciagna-

wszy swe podbicia, Panem byt caltly
niemal Litwy 1 znacznych sasiednich
kraiow, gdy wnukowie dziada twego

Ryngolda, podbiwszy wielka czg¢s$¢ Rusi,
zostali Panami Potoczg, Witebska i Smo-
lenska. Mtlodzi bohatyrowie czuiagc si¢
mocnymi, nie .chcieli podda¢ si¢ Men-
dogowi i iego bydz hotdownikami. —
Ten sam Towciwil, zaledwie w mto-
dzienczym ieszcze wieku naystaley sig
opierat, a poduszezony przez Krzyzakow
z nimi si¢ ztgczyt, 1 woyne¢ Stryiowi
wypowiedziat. Z drugie'y stronyDanito,
Xigze Kijowski, chcac nagrodzi¢ utracone
Itraie, olbrzymim post¢gpowat krokiem,
a zaigwszy Wotkowysk i Stonim, gro-
zil zburzeniem Nowogrodkowi. Ucisnio-
ny zewszad Mendog, wystal proszac o
pokdéy poteznego Danita, i ciebie zale-
dwie z niemowlgctwa wysztego w zaktad
ofiarowat. Migdzy sktadaigcemi posel-
stwo, bylem i ia. Mniemat Krol Litwy
iz powaga kaptana, wigcey na zwycie-
zcy wymoze. Lecz okrutny Danito ode-
stawszy posty do Wotkowyska, Woysal-
ka 1 mnie w Slonimie na czas iaki§ pod
strazag osadzil, a potem do Halicza wy-
stal. Nie sama utrata podbitych prz¢z
Mendoga kraiéw oburzala Danite, tla-
ta w nim zemsta za odmoéwienie przed
laty niewielu przez Ryngolda corki. —
Oddawszy nas pod straz godnemu swego
zaufania Iwanowi, w nays$cisleysze'ni trzy-
maé¢ kazal wigzieniu. Otoczeni gro-
znemi murami, ws$rdod kraiu obcego,
zdawalo si¢, iz zginaé¢ powinnisSmy byli.
Przewrotny Iwan, potrafit przeciagngé
Danita na swoi¢ strong. Wystawil mu,
iz osoba Woysalka bedzie naylepsza rg¢-
koymia pokoiu z Litwa, a gdy w ukta-
dy wdat si¢ Daniel z Mendogiem, zdra-
dliwy Iwan Woysatka za zabitego udal,
.mnie za§ iakoby niechcacego powracaé

po tak Okropne'y stracie w Monasterze
osadzit. Udata si¢ przewrotna powies¢.
Mendog =zawarlszy wuciazliwy pokoy z
Danitem, wrécit do Stolicy, oplakiwaé
z zong swa Marta, strate syna, sktad
swoich 1 kraiu nadziei. Zostawalo mu
ieszcze dwoéch w niemowlgctwie synow,
iedynie iuz zaymowali serce oyca i ma-
tki.))

Powrocil do Halicza z okrzykami lu-
du zwyciezki Danito, a nieutulony Men-
dog, szukal wsérdéd zwyci¢ztw zapomnie-
nia swe'y straty. Powrot Xiazg¢cia do
Halicza, o$wiecit mi¢ o naszym losie.—
Chciatem powroci¢ sam, lecz mi¢ wstrzy-
mywato przywiazanie do dziecka, ktore
miatem iuz za moiel Mendog mozeby
nie uwierzyl prawdzie, uwiedziony po-
wiescia do prawdy podobng. Wahatem
si¢ co mam czynié¢, a tym czasem miia-
ty dnie, miesigce i lata. Juz podrasta-
iacy Woysatk, wychodzi¢ zaczynat z
dziecinnego wieku, polozylem na cze-
le iego, $wietne pig¢tno wiary; rozwiia-
igce si¢ przymioty umystu iserca, wdzig-
ki i szlachetno§¢ postaci, mocne na wszy-
stkich czynity wrazenie; potrafitem do-
starczy¢ ksiag potrzebnych i staralem si¢
daw'ac Xiazeciu stosowne do iego stanu
wychowanie, taigc iednak zawsze réd ie-
go. Danilo nie ogladat nas nigdy. —
Iwan mimo nayczuynieysza nad nami
straz, rzadko nas bardzo widywat. Ma-
to byt znany Woysatk i mnie nadzieia
cieszyla uwolnienia go kiedy§. Tym cza-
sem szczesliwy traf wydobytl nas z wig-
zienia. Naniesione przez woyny choro-
by, zacze¢ly lud Halisza wyniszczaé; padt
ofiara zarazy uwigziciel nasz® Iwan,
sza niewola nie byla iuz tak S$cistg.—
Powziglem mys$l szczesliwa umorzenia
przed Danitem mego wychowanca. Los
przyiazny nadarzyt mi znaioraego w ta-
mecznym Monasterze przelozonego, ni#

na-
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odkrywajac mu tajemnicy uzyskatem po—
moc. Stawil mi¢ przed Krodla, przed
ktéorym optakiwatem Woysatka. Latwo
mi bylo ptaka¢, bo nadzieia rados$na od-
dania mego wychowanca rodzicom, do
tez mi¢” rozczulita. Daniel dozwolit mi
przenie$c si¢ do W'spomnionego Monaste-
ru, ale powrotu do Litwy nie dopuscil,
Zostatem wigc ieszcze, i Woysatka pod
imieniem Witolda siostrzenca, z soba
uprowadzitem. Potrzebujac kry¢ si¢ ie-
szcze mocniey, postanowilem mniema-
nego Witolda, oblec w szate kaptlanska,
Stato si¢ , przyial postanowienie, a stan
nowy usprawiedliwiat wysokie nauki, kto6-
re odbierat. Podobato si¢ ustronne za-
cisze Woysatkowi, cieszylem si¢ iego
spokoynoscia, leczpragnatem zawsze oddac
go ziemi, na ktore'y si¢ urodzit. Tym
czasem Daniel =zostal Krolem Rusi, a
Mendog zawarlszy z synowcami pokody,
liczne odnoszac korzys$ci na Krzyzakach,
msciwy w urazach, az do Pruss i Mazo-
wsza posunatl swoy ore¢z zwyciezki. Swar-
no Lucki, siostrzeniec Daniela sprzymie-
rzony z Litwa, powrdcit okryty zdoby-
czann zwigzku z Mendogiem. Zdawato-
si¢, ze pomyS$lno§¢é Swarna, stalg iuz
zgode migdzy Kroélami Litwy iRusi przy-
mesie, pocieszatem si¢ nadzieia nowa,
lecz wybuchta woyna tych dwodch naro-
dow odjeta, mi ig.. Los byl za Men-
clogiera,. a iego zwyciezkie hufce, znidst-
szy Rossyan. pod Lublinem o Wtodzimierz,
Sle. oparty.” Nie zamilczatem zadnego*
lyum u Kréla Litwy przed Woysatkiem,.
¢ cac zawsze utrzymac¢ w nim ducha go-
nego trwi z ktérey pocBodzit.

W takowym sktadzie- rzeczy,. Daniell
Pociagnigty-osobiscie- na>woyne; opuscit.'
Haiicz. Korzystatem z przychylne'y
okoliczno$ci, 1 zabrawszy moiego> wy-
ehowancat udatem sig¢; do* Litwy.. Wi~

dok zakonnikéw podrézujacych n?e spra-
wiat podeyrzenia, w czasie rozszerzania sie-
wiary $§wietey. — JuzeSmy przebyli stra-

szne bezdroza Pinskiego Xiestwa, i cie-
szyliSmy si¢ nadzieig uyrzenia si¢ wkrot-
ce w Stonimie. Tam chcialem =zatrzy-
maé si¢, uwiadomié¢ pogodzonego i wier-
nego iuz stryiowi Towciwila, i z nim'
dalsze przedsigbra¢ kroki. Znatem cie
panie osobiscie i wiedzialem, ze iednemu
tobie zaufa¢ mogg. PrzebyliSmy iuz
puszcze posepne Borczy, mniematem sie
bliskim celu, gdy zgraia* zbroynych Men-
doga zotinierzy,, pod przewddztwem ie-
dnego tylko Setnika, napadta, na nas —
Ubior Ruski, wystawial im zbiegéw roz-
bitego obozu Rusindéw. Bezbronnych
tatwo uwiezili,, a kazdego z nas strzegac-
z osobna, przywiedli do- zamku lezacego
nad uysciem Szczany do Niemna. Za-
datem moéwié-z Setnikiem i odkry¢ mu-
moi¢ taiemnicg, lecz nie uzyty ten czto-
wiek , dzikiego tylko meztwa swego i
rozkazow Kroéla stuchaé umiat. Rozpacz,
obeymowata me zmysty— drzatem obez-
pieczehstwo nasze, a zlemu- zaradzi¢ nie

Btagatem- naywyzszego o li-

tos¢ 1iratunek , przemys$lalem tysigczne-
sposoby, a zaden- podobienstwa skutku,,
mey troskliwo$ci- nie wystawiat. — - Nie-
chwytal si¢ sen oczu tzami zalanych.—
Strapienie, nie-dalo przyigc i nawetmmy-

$lec o wzigciu pokarmu.. Dni trzy prze-

pedzitem w tymi stanie drgczacey. niespo-

koynodci , gdy ustyszatem" gromadnie

wchodzacych do rnoiey izby, uzbroio-
nycli str6zow zamku; Gdziez iest’ twoy

towarzysz! zapytat si¢ groznym: glosem;

ieh przetozony. W reku-; waszych od—
powiedziatam; zdziwiony podbbnem: za--
pytaniem.. Jako? zawotal dbzorea; $miesz:
si¢ wypiera¢? nie iestze ucieczka iego two—
i3j naroswa;, twoiem>. dzietem?’— Te-stos--

)

umialtem..



Wa, dodatly mi meztwa, zablysnal pro-
myk nadziei *- ucieczka Woysatka zda-
wata si¢ rokowaé pomys$lnosé. — Mylisz
sig, rzektem — Sciéle od was strzezony,
iakze mogltem mie¢ zwiazki ze zbieglym
iencem? Opatrzno$¢ sama czuwaige nad
niewinnym, wyrwala go z rak waszych
okrutnych. Ten ktoregoscie wigzili iest
gtowa S$wieta. Strata iego S$ciggnie na
was brzemi¢ nieszczg$§¢ najdotkliwszych.
Staweie mi¢ przed Mendoga, iemu same-
mu zdam spraw¢ za moiego towarzysza.
Biada wam gdy zginie. Te moie slo-
wa zrobily mocne wrazenie na Zzotnie-
rzach, powr6cono mi wolno§é i natych-
miast udatem si¢ do Stonima maigc na-
dzieje¢, iz tam znayde¢ Woysatka, lecz sig
zawiodtem, spodziewatem si¢ iednak za-
wsze iego przybycia i czynilem wywia-
dy wania potrzebne o nim. — Dochodzi
mi¢ tam wie$¢, iz Mendog zaigt.y wypra-
wa na Krzyzakow, woiuie ich kraie ino-
we do swych zwyci¢ztw dodaie wawrzy-
ny. Postanowilem oczekiwaé iego po-
wrotu, a tymczasem datem wies$¢ o sobie
Towciwitowi. Lecz i ten zaigty woyna
pomagaiagc Stryiowi nie znaydowatl sig
w Poétocku, a tak w niespokoynds$ci czas
przepedzatem. Te wszystkie troski znu-
zyty moie zdrowie i ci¢zka ztozony cho-
roba, przebytem blisko trzech miesigcy.
Juz zaczynatem przychodzi¢ do siebie,
wiesc zwycieztw i plonow, rozlegata sie
po catey Litwie wracal Mendog okry-
ty laurami i poprzedzany od stawy. Za-
mierzalem” sobie i§dZ przeciw zwycigzey,
i do szczescia stawy, szcze$cie serca oy-
cowskiego przydadz. W tém odbieram
pismo, znaiomey r¢ki Woysatka. «Przy-
byway Oycze, na twoiem tonie chce osta-
tniego odda¢ ducha. Cig¢zka i gnegbiaca
drgczy mig¢ choroba, umreg, lecz niech u-
mr¢ przynaymniey na twych reku,, te
bjtj lego wyrazy: przypis przelozonego

klasztoru w Haliczu o$wiecit mi¢ o miev-
scu, gdzie drogi méy wychow&niec do-
gorywat. Nie tracac chwili, przybywam
do mieysca cierpienia ipgo. O! nieba!
c6z za widok! bol $cisngt me serce, nie
mogtem 1islowa wymowi¢. Wycigga do
mnie rgce i1 bezsilnéy dioni usciskiem,
Wzrokiem obumartym, czule mi¢ wita.
zawotatem przyklekuiagc koto to-

Niebo!
za — odbierz mi dzi$§ ostatki dni moich,
a przywr6¢ do sit drogg glowe. — Woy-

satk byt mocno chorym , ale nie byt w
niebezpieczenstwie, moc wielka byta do-
broczynnem iego lekarstwem. — Czule
starania moie i przetozonego, niosty po-
moc naturze. — Opowiadatlem mu mo-
ie wydarzenia, tryumfy Mendoga, iuz
mialem nawet wyiawi¢ mu rod iego, lecz
iaka§ boiazn taiemna wstrzymywala mig
zawsze. Przychodzit do zdrowia Woy-
satk, ale w twarzy iego, widzialem S§la-
dy smutku i roztargnienia.

Razu iednego: gdy noc okryta ziemig
siedzac w cieniu odwiecznych iawoYow
na dziedzincu naszego kosciota, widzac go

gleboko zamy$lonym: Synu! rzeklem,
iakiez troski drgcza twe serce, ktorych
Oyciec wiedzie¢ nie moze? przele'y ie

w moie dusze, te rgce ktore ci¢ piastowa-

ly, niech otra lzy, taiemném wycisnig-
te udrgczeniem. — Mow! moéw S$mia-
to cos wuczynil lub co§ wucierpiat. -
Niestety! moy oycze, odpowiedzial ze

tzami $ciskaigc ma reke. — Namigtnos$é

niezgodna z §lubami Kaptana, ktére mara
spetni¢, mi¢ drgczy. Dzien przed na-
szym wyiazdem, gdysmy w §wiatyni skla-
dali Naywyzszemu dzigki za zachowanie
nas dotad. — Krolowa Rusi z familig
i cajym dworeiu znaydowala si¢ na na-
bozenstwie, postugiwatem kaptanowi u
Otltarza. Krélowa zXig¢zniczkami nay-
bli/.e'y znaydowata si¢ ofiary. Piekna
Helena kleczala obok matki i zacheca-




l'a przyktadem malg siostr¢ do nabozen-

stwa. Rzucilem na nig oczy, a iey
weyrzenie , gleboko w sercu moiem
utkwito. Odstgpity mi¢ zmysty urn-

ie. Nie pamigtalem o ni-czem, wsze¢dzie
tylko boska widziatem Heleng. Zam-
kniety w celi, drzalem na wspomnienie
mego nieszczescia, 1 czutem rozkosz my-
$lac o nie'm. Odjazd nasz przywracal mi
rozwage 1 w ndwey pograzal bolesci. —
Czutem niepodobienstwo bydz szczesli-
wym, a oprze¢ si¢ milo§ci nie mogtem.
Przytomno$§¢ twoia nadawala mi nowey
mocy, przy tobie czutem si¢ bezpieczni-ey-
szym. Chciatem ci towarzyszy¢, ale iak-
ze mi byto bolesno wyrwaé¢ si¢ z Hali-
cza. Oddalilismy si¢ iednak, wszystko
oboietne'm mi byto co$my doswiadczyli.
Uwigziony, nie myS$latem osobie, wi-
dziatem tylko Helen¢ i twoie niebezpie-
czenstwo.

Przemogltem kraty mi¢ zamykajace, a
uwolniwszy sig¢, naypierwsza mys$l mia-
tem uda¢ si¢ tu i szanownego przyia-
ciela pomocy uzy¢ do ratowania ciebie.
Stato si¢ iakiem zadal, przyigty taskawie,
znalaztem wsparcie, wystatem do ciebie,
lecz smutng tylko odebralem odpo-
wiedZz. — Postanowilem sam szukaé cie-
bie, znaigctwe zamiary, lecz che¢ widze-
nia Heleny wstrzymywata mi¢ ieszcze.—
Widziatem i3, widzialem nieraz, i bytem
ieszcze nieszcze¢§liwszym.  Cierpiatem i
w mera cierpieniu znaydowatem rozkosz.
Lecz raamze ci powiedzie¢? w weyrze-
niach Heleny, widziatem mito$§¢, nie wie-
rzytem sobie i stokro¢ powtdérzonym czu-
lym weyrzeniom wierzy¢ nie$Smiatem.—
Udrgczony nie pokazywalem si¢ w $wiag-
tyni. Xie¢zna zapytala si¢ o mnie. Prze-
tozony zaprowadzil mi¢ na pokoie Kroé-
lewskie, bytem pytany o rdéd, oyczyzng
i stan. Odpowiedzialem, iz iestem tw\m
krewnym Liak si¢ z tobg rozlaczytem.
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Zawotata mig¢ krélowa Srozkazata bywac
na swych pokoiach. Xiezniczka nie spu-
szczata ze mnie oczu, a ilekro¢ si¢ na-
sze spotkaly wejrzenia, nadobne ie'y li-
ce, zywy okrywatl rumieniec.

Upaialem si¢ rozkosza taierang, zapo-
mnialem omem przedsiewzigciu, gdy mi
przetozony oznaymit mieysce twego schro-
Piorun wypadly z groZnego o-

nienia.

btoku nie czyni tyle wrazenia, ile na
mnie ta wie$¢ sprawila. Uyrzatem calg
przepasé¢ moie'y niedoli otwarta 1 zrodto

nieprzeliczonych trosk i nieszczg§é. Przy-
pomniatem sobie mdj- obowiazek, a ser-
ce moie srodze wymawialo zapomnienie
ciebie. Rzucitem si¢ do noég przetozo-
nego i prositem. aby niezwtocznie dat
mi potrzebnego przewodnika , nazaiutrz
postanowitem nieodzownie porzuci¢ Ha-
licz i wydrze'c si¢ samemu sobie.
(Dokonczenie nastgpi

II.

OPISANIE GUBERNII
CHERSONSKIEY.
(z Dziennika Petersburgskiego.}

Wielkorzadztwo to sktada sig: 1) z O*
czakowskiego stepu, czyli, iak go teraz
nazywaia, z dawne'y Bessarabii, lezace'y
pomiedzy Bohem i Dniestrem, morzem
i rzekami Kodyma i Egorlik, ktore sta-
nowily niegdy$ granice mig¢dzy Polska a
Turcya, na prawym brzegu Bohu; 2) z
nowey Serwii, podzieloney teraz na czte-
ry powiaty, iako to: Elisabetgrod, Ale-
xandrya, Olviopol i Cherson; trzy osta-
tnie powiaty sktadaig si¢ w czegs$ci z Za-
porosczyzny. Wybudowano miasta Eli-
sabetgrod i Mirgorod za panowania Ce-
sarzoWe'y Elzbiety; pod panowaniem za$
Cesarzowey Katarzyny II. Potemkin wy-
budowatl miasta Cherson i Mikotaiewo,
przed zawarciem traktatu w Jassachy na-



koniec Admiral’ Ribas zatozyt w 1792
r. miasto Odess¢, pod kierunkiem hrabie-
go Zubow; to miasto znacznie powigk-
szone za administracyi Xigeia Piichelieu
i hrabiego Langeron, przez opicke wie-
kopomney pamigci Cesarza Alexandra,
kwitngce teraz pod =zarzadem hrabiego
Woroncow, iest portem nayzyznieyszych
prowincyi Cesarstwa, z ktérego ich pto-
dy wyprowadzaig do Turcy! i do krain
na zachodzie Europy lezacych, cze¢scia
ladem, cze¢$cig Dniestrem, Bohem i Dnie-
prem,, a ta okoliczno$¢ zmienita zupetnie
i posta¢ i warto§¢ dobr polozonych w
guberniach nad temi rzekami*

Grunt dawney Bessarabii, oczakow’-
skiego. stepu, iest wszedzie urodzayny ;
lecz cze$¢ przytykajaca, do. morza niekie-
dy dlugiey suszy doznaie. Grunta le-
zgce pomiedzy Bohem a Dnieprem, o sto
lub wigcey werszt od morza, doznaig ie-
szcze wigkszey posuchy, a w ogoélnosci,
nie sg tak dobre iak grunta na prawym
Brzegu Bohu,, pod tgz samg szeroko$cig
potozone.. Stowem, w calem cherson-
skie'm wielkorzadztwie, zyzno$¢ pomna-
za si¢ w miar¢ oddalenia od morza, lub
gdy grunta zas-tonione- sawzgorzami od,
iego wpltywu*.

Ludnos$¢ w chersonskiey gubernii nad-
ZrWyczaynie si¢ pomnaza, szczegdlniey w
okolicach Odessy, podnosi si¢ wartos$é-
gruntéw,. a ekonomika- §wiattych- wta-
Scicieli, moze si¢ sta¢ wzorem db»nasla-
dowania: dla: o§ciennych guberniy, tak. w
Eoinietwie; ogrodnictwie i hodowaniu o-
wiec,. iako 1 zaprowadzeniu vviey.skich za-
li-tadow 1 budowie wspaniatych domoéw..
Hodowanie hiszpanskich owiec, wprowa-
dzone- w. te okolice: przez; Xigeia: Iliche-
lien, nas rozkaz wiekopomney pamigci
Cesarza-. Alexandra, iest galezia wieyskie—
g0O* gospodarstwa” nierOwnie waznieyszg,,

nizeli w kazdey innly cz¢Sci Rossyi, a
chersonska gubernia iest pod tym wzgle-
dem szkoétka, ze tak powiem dla catego
cesarstwa; Srodkowe gubernie wyprowa-
dzity z nie'y tysigce owiec z migkkg wet-
na, a co rok wiecey ich zakupuig. O-
dessa, ten sptaw produktéw chersonskie'y
i przylegtych iey gubernii, to miasto
przynoszace tyle korzy$ci wszystkim po-
tudniowym ipotudniowo zachodnim pro-
.wincyom, zachgcaigcg¢ ie do przemystu i
i powigkszaiace warto§¢ plodow,

pracy,
to miasto moéwi¢, od czasu gdy zostato
portowe'm , iest przyiemnera  siedli-
skiem dla bogatych wtladcicieli, ktorzy

w nietakiey iuz liczbie iak dawniey wy-
iezdzaig do Lwowa, Wiednia i Warszawy,
szukac¢ zabaw, lecz zjezdzaig si¢ do Odes-
sy, gdzie ich dzieci ucza si¢ w Liceum;
tern znayduia teatr utrzymywany kosz-
tem rzadu, oper¢ lepsza nizeli w Moskwie
i Petersburgu (a) dobre towarzystwo,
morskie tazienki, klimat zdrowy, publi-
czne przechadzki, a uzywaiac tych wszy-
stkich przyiemnos$ci, maig t¢ korzys$c, ze
zatatwiajg interessa, sprzedaig ptody za-
granicznym negoeyantom, i zyig zniniev-
szym kosztem nizeli w kazdem innem
europeyskiem miescie...

Klimat chersonskiey gubernii sprzyia
zaktadowi winnic, a o 200 werszt na.
p6inoc- ku morzu, iuz si¢ im dosy¢ po-
mys$lnie powodzi, ich wina sa tak dobre
iak, Multanskie., Wirio za$§ w okolicach O-
*dessy, a.szczegodlniey w dobrach Senatora

(a)) Autor niniejszego artykutu nie wieza-
pewne ze nie/nasz wloskiey opery w
Petersburgu, co sig¢ tyczy opery iVmie-
Scie Aleskwie ,.styszgc to co onie'ypo-
wiadala- lubownicy i znawcy , waqtpi-
my aby byla nizszq- od Opery w O-
dessie..



